MATCHMASTER COMPETITION FULL LENGTH BUSHING DIE SETS -
223 REMINGTON COMPETITION FULL LENGTH BUSHING DIE SET

The RCBS MatchMaster Competition die sets are the perfect sets of dies for the
precision handloader looking to craft the most precise round possible. The Full
length sizing die utilizes RCBS’s precision-machined neck bushings to put the
perfect amount of neck tension on each round. The titanium nitride coated
expander offers silky-smooth case extraction and reduced brass build up on the
expander both of which help reduce the amount of stretch on the case neck.
Rounding out this exceptional set is the MatchMaster Competition Seating Die.
What sets the MatchMaster seating die apart from the competition is our bullet
seating window with bullet retaining system. Simply place the bullet in the window
and raise the case into the die to seat the bullet. No more smashed fingers or
misaligned bullets! Couple this with a micrometer adjustable, free-floating,
self-centering bullet seating stem and you have the easiest, most accurate bullet
seating die on the market. FULL LENGTH SIZING DIE UTILIZES
PRECISIONMACHINED NECK BUSHINGS TITANIUM NITRIDE EXPANDER
MICROMETER ADJUSTABLE SEATER FREE FLOATING/SELF-CENTERING
BULLET SEATING SYSTEM BULLET LOADING WINDOW WITH BULLET
RETAINING SYSTEM

Attributes

Name: 223 REMINGTON COMPETITION FULL LENGTH BUSHING DIE SET
Manufacturer: RCBS

Product no.: 747000081

Mfr. No.: 11108

Cartridge: 223 Remington

Die Style: Bushing Full Length Die Set
Delivery weight: 0.68kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 152mm

UPC: 604544653700

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das MATCHMASTER
COMPETITION FULL LENGTH BUSHING DIE SET

Einleitung

Willkommen zum Sicherheitshinweis fir das MATCHMASTER COMPETITION FULL LENGTH BUSHING DIE SET.
Dieses Produkt ist fur prazise Handlader entwickelt worden, die die genaueste Patrone herstellen mdchten. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsvorschriften verwendet
wird.

® Uberprifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen (iber die EU Safety Gate Plattform.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zusténdigen Behdrden.

® Achten Sie darauf, das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern aufzubewahren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

® Verwenden Sie das Die Set nur gemaf den Anweisungen in diesem Handbuch.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Nutzung.

® Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien in gutem Zustand sind, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von unnétigen Gegenstanden.

®* Verwenden Sie das Die Set nicht, wenn Sie mude oder abgelenkt sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereit haben.
Uberpriifen Sie, ob das Die Set vollstandig und in einwandfreiem Zustand ist.

2. Installation: Befestigen Sie die Full Length Sizing Die sicher in lhrer Presse. Stellen Sie die
prazisionsgefertigten Halsbuchsen korrekt ein, um die gewiinschte Halsanspannung zu erreichen.

3. Nutzung: Legen Sie die Patrone in die Matrize und betétigen Sie die Presse gemal} den Anweisungen.
Verwenden Sie den mit TitanNitrid beschichteten Expander flr eine reibungslose Hilsenentnahme. Nutzen
Sie das Bullet Seating Window mit dem Bullet Retaining System, um die Kugel einfach zu setzen.

4. Nach der Nutzung: Reinigen Sie das Die Set nach jeder Nutzung, um Ablagerungen zu vermeiden. Lagern
Sie das Die Set an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Werkzeugen und
Materialien.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den zusténdigen
EUKontaktpunkt.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit hat fur uns
oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for MATCHMASTER
COMPETITION FULL LENGTH BUSHING DIE SETS 223
REMINGTON

Introduction

Thank you for choosing the MATCHMASTER COMPETITION FULL LENGTH BUSHING DIE SETS 223
REMINGTON. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your die set.
Please read this manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when reloading ammunition.
Keep the die set and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your equipment for wear and damage before use.

Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Before using the MatchMaster die set, ensure that your workspace is clean and free of clutter.

Use the die set only with compatible cartridges (223 Remington).

Do not exceed recommended load specifications when reloading ammunition.

Ensure that the expander and bushing are properly installed before use.

Avoid using excessive force when seating bullets to prevent injury.

Always check for proper alignment of the bullet and case before seating.

If you experience any difficulty during the reloading process, stop and inspect the equipment before
proceeding.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup
® Unpack the die set and ensure all components are present.

® Securely mount the die set in a reloading press according to the manufacturer's guidelines.
® |[nstall the fulllength sizing die, ensuring it is adjusted to the correct position for your cartridge.

2. Using the FullLength Sizing Die
® |Insert the case into the die and raise the ram smoothly to size the case.

® Use the precisionmachined neck bushings to achieve the desired neck tension.
® After sizing, lower the ram and remove the case.

3. Using the Expander

® [nsert the expander into the case mouth to ensure proper neck expansion.
® The titanium nitride coating allows for smooth operation and minimizes brass buildup.

4. Seating Bullets
® Place the bullet in the bullet loading window of the seating die.

® Raise the case into the die to seat the bullet without misalignment.
® Adjust the micrometer for precise bullet seating depth as needed.

5. PostUsage Care

® Clean the die set after each use to maintain its precision and functionality.
® Store the die set in a dry, safe place away from children and pets.



Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of reloading components in regular household waste.
® Check with local authorities for proper disposal methods for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the MATCHMASTER COMPETITION FULL LENGTH BUSHING
DIE SETS 223 REMINGTON, please refer to the manufacturer's contact details included in the product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using your new die set. Enjoy your reloading experience!



Instrucciones de Seguridad para el Juego de Dies de
Competicion MatchMaster de RCBS

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies de competiciébn MatchMaster de RCBS. Este conjunto esta disefiado para ayudar
a los recargadores a crear municiones de alta precision. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Este manual proporciona instrucciones claras y
directrices de seguridad que debes seguir.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de desorden para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Informa a otros sobre los riesgos asociados con el uso de este producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo los casquillos de cuello mecanizados con precision recomendados para este die.

No fuerces el die ni el casquillo durante el proceso de recarga.

Aseglrate de que el expander esté correctamente instalado antes de usarlo.

Nunca utilices el die para otro propdsito que no sea el disefio especifico para el cual fue creado.

Si experimentas algun problema durante el uso, detén el proceso inmediatamente y revisa el equipo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Die:

® Asegurate de que la prensa esté apagada y desconectada.

® Coloca el die de dimensionamiento de longitud completa en la prensa y ajusta segin las
especificaciones del fabricante.

* Verifica que el expander esté correctamente colocado y ajustado.

2. Uso del Die de Dimensionamiento:
® [nserta el casquillo en la prensa.

® Baja la manija de la prensa lentamente para aplicar presion al casquillo.
® Retira el casquillo y verifica que esté dimensionado correctamente.

3. Uso del Expander:

® Aplica el expander al casquillo siguiendo las mismas instrucciones de presion.
® Asegurate de que el expander esté limpio y libre de acumulacion de latén.

4. Asentado de Balas:

® Coloca la bala en la ventana de asentar balas.
® | evanta el casquillo hacia el die para asentar la bala.
® Verifica que la bala esté alineada correctamente antes de finalizar el proceso.

Instrucciones de Eliminacion

® | os componentes del juego de dies deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos peligrosos.

® No arrojes los dies 0 componentes al fuego, ya que esto puede causar explosiones.

® Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacion segura de productos de recarga.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro de este producto o para reportar un producto defectuoso,
consulta con el punto de contacto de seguridad en tu region. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y
cualquier informacién relevante sobre tu compra.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y directrices, podras utilizar el juego de dies de competicion
MatchMaster de RCBS de manera segura y eficaz. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y
recuerda que tu seguridad es lo mas importante.



Instructions de Sécurité pour I'Ensemble de Dies de
Compétition MatchMaster RCBS 223 Remington

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies de compétition MatchMaster de RCBS. Ce produit est congu pour vous aider
a créer des cartouches précises et fiables. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement
ces instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement dans un environnement approprié et selon les instructions
fournies.

Vérifiez régulierement I'état de I'équipement et remplacez les piéces usées ou endommagées.

Ne laissez jamais I'équipement sans surveillance pendant son utilisation.

Tenez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilisez I'équipement dans un endroit bien ventilé pour éviter I'accumulation de fumées ou de poussiéres.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® |dentification des dangers potentiels :

® Risques de blessures aux mains lors de la manipulation de pieces métalliques.
® Possibilité d'accumulation de débris dans le mécanisme.
® Risques liés a l'utilisation de cartouches mal dimensionnées ou mal assemblées.

® Instructions pour éviter ces dangers :

® Portez toujours des gants de protection lorsque vous manipulez des piéces du die.

® Assurezvous que toutes les pieces sont propres et exemptes de débris avant utilisation.

® Vérifiez soigneusement chaque cartouche pour s'assurer qu'elle est correctement dimensionnée avant
de procéder & lI'assemblage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Placez le die de dimensionnement pleine longueur dans votre presse a recharger selon les instructions

du fabricant de la presse.
® Assurezvous que le die est bien fixé et qu'il ne bouge pas pendant I'utilisation.

2. Utilisation :

® Chargez la douille dans le die de dimensionnement.
®* Tournez la manivelle de la presse pour faire passer la douille a travers le die.
® Pour le die de seating, placez la balle dans la fenétre de seating, puis soulevez la douille pour l'aligner

correctement.
® Ajustez le stem de seating au micrometre pour obtenir la profondeur de seating souhaitée.

3. Vérification :

® Aprés chaque utilisation, vérifiez que le die fonctionne correctement et qu'il n'y a pas de piéces usées
ou endommagées.

Instructions d'Elimination

® Eliminez les piéces usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas les pieces métalliques dans les ordures ménagéres. Renseignezvous sur les centres de
recyclage locaux pour une élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE pour obtenir de l'aide.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez utiliser I'ensemble de dies de compétition MatchMaster RCBS
223 Remington en toute sécurité. Votre sécurité est notre priorité, alors prenez le temps de vous familiariser avec
ces directives et d'appliquer les bonnes pratiques lors de I'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies
MatchMaster Competition RCBS 223 Remington

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Dies MatchMaster Competition di RCBS. Questo prodotto € progettato per aiutarti a
ottenere prestazioni ottimali nel ricaricamento delle munizioni. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando lavori con il set di dies.
Non utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere il tuo
giudizio.
® Verifica che il die sia correttamente montato e fissato prima di utilizzarlo.
Non forzare mai il die durante I'uso; se incontri resistenza, ferma l'operazione e controlla.
Mantieni l'area di lavoro pulita e ordinata per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

® Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata prima di installare il die.

® Rimuovi il die esistente dalla pressa, se presente.

® |nserisci il die di dimensionamento a lunghezza completa nella pressa e fissalo saldamente.

® Regola l'altezza del die per assicurarti che sia in contatto con il manicotto durante il ciclo di ricarica.

2. Caricamento delle Munizioni:

Posiziona il manicotto vuoto nella pressa.

Utilizza I'espansore rivestito in nitruro di titanio per espandere il collo del manicotto.

Inserisci il proiettile nella finestra di caricamento del die.

Solleva la cartuccia nel die per caricare il proiettile, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Completa il processo di caricamento seguendo le istruzioni specifiche per il tuo tipo di munizione.

3. Controllo della Qualita:

® Dopo il caricamento, controlla visivamente ogni munizione per eventuali difetti.
® Esegui test di tiro per garantire la precisione e la sicurezza delle munizioni caricate.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del prodotto.

® Non smaltire i materiali di ricarica nel normale spazzatura; utilizza punti di raccolta autorizzati.
® Assicurati di smaltire in modo sicuro qualsiasi componente danneggiato o difettoso.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o consulta il sito web di RCBS per
informazioni dettagliate.



Ricorda, la sicurezza ¢ la tua responsabilita. Segui queste linee guida e goditi il tuo Set di Dies MatchMaster
Competition di RCBS in modo sicuro e responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Die RCBS
MatchMaster Competition

Wprowadzenie

Zestawy die RCBS MatchMaster Competition sg zaprojektowane z myslg o precyzyjnych recznych tadowaczach,
ktorzy daza do stworzenia najdoktadniejszych nabojow. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa
podczas uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji na temat jego instalacji, uzytkowania i
utylizaciji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z niniejszg instrukcjg.

Uzywaj zestawow die tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.
Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas pracy z materiatami wybuchowymi.
Nie uzywaj zestawu die w warunkach wilgotnych lub w poblizu zrédet ognia.

Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ zestawu die samodzielnie.

Zwracaj szczegolng uwage na instrukcje dotyczgce osadzania pociskow, aby unikng¢ zranienia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Zestawu Die

®* Umies¢ die do petnego rozmiaru w uchwycie wiertarskim.
® Upewnij sig, ze die jest dobrze zabezpieczone.
® Sprawdz, czy ekspander jest prawidtowo zamontowany.

2. Uzytkowanie Zestawu Die
® Umies¢ tuske w die do petnego rozmiaru.
® Uzyj mikrometrycznie regulowanego trzpienia do osadzania pociskéw, aby precyzyjnie osadzi¢ pocisk.

® Zastosuj system zatrzymania pocisku, aby unikng¢ zgniecenia palcow i nieprawidtowego ustawienia
pocisku.

Instrukcje Utylizacji
® Zestaw die nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieuzywanych elementow zestawu do zwyktych $mieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat odpowiednigj
utylizacii.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania zestawu die, skontaktuj sie z producentem
lub autoryzowanym dystrybutorem.

Podsumowanie



Zestawy die RCBS MatchMaster Competition sg narzedziem wysokiej jakosci, ktére, przy odpowiednim uzytkowaniu
i przestrzeganiu zasad bezpieczenstwa, moga znacznie poprawic jako$¢ Twoich nabojow. Przestrzegaj powyzszych
wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.



MATCHMASTER COMPETITION FULL LENGTH
BUSHING DIE SETS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MATCHMASTER COMPETITION FULL LENGTH BUSHING DIE SETS tuotteen kayttéohjeeseen. Tama
opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kaytannon vinkkeja varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet latausvélineiden kanssa.
Ole varovainen terdvien osien ja liikkuvien mekanismien kanssa.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat aseiden ja ammuksien valmistukseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Varmista, ettd tyokalu on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Kéayté vain suositeltuja patruunoita ja materiaaleja.

Ala koskaan yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kayton aikana.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huumaantunut.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat oikein jarjestettyja ja helposti saatavilla.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® [ue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

® Asenna bushing die set seuraamalla valmistajan ohjeita.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Aseta patruuna laitteeseen ja varmista, ettd se on oikein kohdistettu.
® Kayta mikrometrisesti sdadettavaa istutusta tarkkuuden varmistamiseksi.
[ )
[ ]

Tarkista, ettd kaulapuskureita kaytetaan oikein kaulajinnityksen saavuttamiseksi.
Poista patruunat varovasti laitteesta, valttaen akillisia liikkeita.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten sdéntdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana; tarkista paikalliset kierratysmahdollisuudet.
® Varmista, ettd kaikki vaaralliset materiaalit kasitelladn asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja ostotiedot.

Loppusanat



Turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkedd. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, ettda MATCHMASTER
COMPETITION FULL LENGTH BUSHING DIE SETS tuotteen kayttd on turvallista ja tehokasta. Kiitos, etta valitsit
taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for MATCHMASTER
COMPETITION FULL LENGTH BUSHING DIE SETS
RCBS 223 REMINGTON COMPETITION FULL LENGTH
BUSHING DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt MATCHMASTER COMPETITION FULL LENGTH BUSHING DIE SETS RCBS 223 REMINGTON
COMPETITION FULL LENGTH BUSHING DIE SET. Denna produkt ar utformad for att mojliggéra exakt
handladdning av ammunition. For att sakerstalla saker och korrekt anvandning av produkten, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid skyddsutrustning som skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med laddningsverktyg.

® Forvara alla komponenter p& en saker plats, utom rackhall fér barn och husdijur.

® Kontrollera alltid att verktyget &r i gott skick innan anvandning. Om du upptécker skador, sluta anvanda det
omedelbart.

® Var medveten om och félj alltid lokala lagar och regler géllande handladdning av ammunition.

® Anvand endast produkter och komponenter som &r avsedda for anvandning med detta dieset.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning av dieset.

Kontrollera att hylsbussningen ar korrekt installerad innan du bérjar ladda ammunition.

Undvik att 6verladda patroner; folj rekommendationerna for laddning fran palitliga kallor.
Anvand endast hylsor och komponenter som ar av hég kvalitet och avsedda fér handladdning.
Var forsiktig nar du hanterar och lagrar krut och andra k&nsliga material.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dieset

® Montera dieset i din press enligt tillverkarens instruktioner.
® Sakerstall att dieset ar ordentligt fastsatt for att férhindra rérelse under anvandning.

2. Anvandning av dieset

Placera en tom hylsa i pressen.

Justera hylsbussningen for att uppna 6nskad spanning.

Anvand expanderaren for att bearbeta hylsans nacke.

Folj instruktionerna for att satta kulan med hjalp av kulafastssystemet.
Kontrollera att varje laddad patron ar korrekt och sédker innan den anvands.

3. Rengéring och underhall

® Rengor dieset regelbundet for att forhindra byggande av skrap och korrosion.
® |nspektera komponenterna for slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfall och rester fran laddning bor hanteras enligt lokala foreskrifter.

® Anvand atervinningsprogram for metall och plast nar det ar mojligt.

® Forvara farligt avfall, som oanvanda kemikalier och krut, pa ett sékert satt och lamna in det till en godkand
avfallshanteringsanlaggning.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att vara medveten och noggrann kan du sakerstalla en
séker och effektiv handladdningsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti sady matrice
MATCHMASTER COMPETITION FULL LENGTH
BUSHING DIE SETS RCBS 223 REMINGTON

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni sady MATCHMASTER COMPETITION FULL LENGTH BUSHING DIE SETS RCBS
223 REMINGTON. Tento produkt je navrzen tak, aby splnoval vysoké standardy pfesnosti a bezpecnosti. Abychom
zajistili bezpecné pouzivani vyrobku, prosime vas, abyste si peclivé precetli nasledujici bezpe&nostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.
Ujistéte se, Ze pouZzivate produkt v souladu s jeho urenim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomticky, jako jsou bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni a opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je pracovni prostor dobfe osvétleny a uklizeny.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo chybi nékteré ¢asti.

P¥i praci s materialy, jako je mosaz, dodrzujte pokyny pro manipulaci a likvidaci.
Zabranite kontaktu s kiZi a o¢ima, zejména pfi pouZiti expanderu s titanovym nitridem.
Pokud dojde k nehodé nebo zranéni, vyhledejte okamZitou Iékafskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava pracovniho prostoru

® Zajistéte si Cisty a organizovany pracovni prostor.
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a materialy po ruce.

2. Instalace

* Nainstalujte pIné délkovy sizing die do va3eho nabijeciho stroje podle pokyni vyrobce nabijeciho
stroje.
® Ujistéte se, ze kréni bushings jsou spravné umistény a upevnény.

3. Pouziti

VloZte naboj do okna pro nabijeni nabojl s retenénim systémem.

Zvednéte naboj do dies, aby se naboj usadil.

Nastavte mikrometrové nastavitelny, volné plovouci, samocentrovaci stem pro sezeni naboje.
Dbejte na to, abyste dodrzovali doporucené postupy nabijeni a bezpecnosti.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se ujistéte, Zze dodrzujete mistni predpisy o odpadech.

® Zpracovavejte vdechny zbylé materialy, jako jsou mosazné naboje, podle pokyn( pro ekologickou likvidaci.
® Nikdy nevyhazuijte vyrobek do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, nevahejte kontaktovat vyrobce nebo prodejce. Ujistéte
se, Ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalSi relevantni informace o produktu.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si pfesnost a vykon sady MATCHMASTER COMPETITION FULL
LENGTH BUSHING DIE SETS RCBS 223 REMINGTON.



